
Einsendeschein für TMI-ORION SendlnForm tor TMI-ORION 

Messtechnik zwecks Service measurement technology tor servicing 
TMI-ORION 

By IIIIIIEI group 

Wartung, Kalibrierung + eventuelle Reparaturen Ihrer TMI-Datenlogger erfolgen beim Hersteller in Frankreich, 
was u.a. den Vorteil der gleichzeitig technischen Überprüfung und Austausch der Verschleissteile zum Inhalt hat. 
Maintenance, calibration and possible repairs of your TM/ data loggers are carried out at factory in Frankreich 
directly, which has the advantage of simultaneous technical inspection and replacement of wearing parts. 

Sparen Sie sich Kosten und 
Zeit. Schicken die Sendung 
direkt nach Frankreich an 
diese nebenstehende Adresse 
-> 

TMI-ORION MMS 

290 rue Alfred Nobel 

34000 Montpellier 

France 

Empfänger: M.Micael Cassius 
Telefon: +33 (0)4 99 52 67 15 
Email: servi ce@tmigi.com 
Homepage: www.tmi-orion.com 
VAT: FR56 397748450 
EORI: FR39774845000046 

Füllen Sie bitte u.g. Felder aus-> Einsendeschein kopieren -> Original in die Sendung legen
Kopie bitte per Email an tmi@technetics.de

Firmenname/ company 

Kontaktperson contact person 
Name + Telefon + Email-Adr. 

Rücksendeadresse 
1 return address l===================================I 

�---------------------------� 

Rechnungsadresse 
1 Rechnungs- Email + USt-IdNr./ ,__ ______________________________ _

lnvoice address / email +VAT 

Länderkennungen, zweistellig I Tag, Monat, Jahr jeweils zweistellig 11. Buchst.Vorname, Nachname jeweils einstellig 
Erstellen Sie eine Servicenummer Land Ta Ta Monat Monat Jahr Jahr \k>r. Nach Beis iel sample 

wie im Beispiel: 
----------

i
------,-----

i
-----.-----1-----.-----1----;-----] -------------------------- -·

Serv.No,
-. ____ j____ _ __ _1 _____ ! ___ _1____ _ __ _1 _____ ___ J ____ _! ���J�?.l9_�_1_?�L�.l�_j

Bitte folgenden Felder ausfüllen, jedoch Defekte+Servicewünsche auf der Rückseite angeben/ name defects and service wishes (note reverse side) 

Gerätebezeichnungen+Ser.Nr 
name of lnstruments+ser.no. 

Beigelegtes Zubehör 

attached accessories 

Datum 

Name 

Unterschrift 

□
Original dieses Einsendescheines bitte in das Paket legen.
Put the original SendlnForm into the package

Bitte versichern Sie die Sendung ausreichend. Verluste können durch den 
Empfänger nicht ersetzt werden./ 
Please insure the shipment sufficiently. Lasses cannot be refunded by the 
recipient. 
Bei kostenpflichtigen Reparaturen erhalten Sie immer einen Kostenvoranschlag. 
Nach dem Service erhalten Sie Ihre Geräte direkt von TMI-ORION aus Frankreich 
zurück. / In case of needed repair you get a cost estimation. After the service, you 
will receive your equipment back from TMI-OR/ON in France directly. 

Für Rückfragen wenden Sie sich bitte an die Kontaktperson, von welcher 
Sie diesen Einsendeschein erhalten haben; in anderen Fällen an unsere 
T ECHNET ICS-Zentrale in Freiburg, Tel. +49-(761) 452 19-0 

T racking number 
.................................. .  << Sendungs-Nachverfolgungsnummer 

Bitte Rückseite für weitere Bemerkungen nutzen / check reverse side for additional information!
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